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La sedia (Krzesło) Il tappeto (Dywan)

Il tavolo (Stół) Il lavabo (Umywalka)

Il divano (Kanapa) La doccia (Prysznic)

Il letto (Łóżko) La vasca da bagno (Wanna)

La credenza (Kredens) Il gabinetto (Toaleta)

La lampada (Lampa) Il bidè (Bidet)

La scrivania (Biurko) Aprire (Otwierać)

Il comodino (Szafka nocna) Chiudere (Zamykać)

La porta (Drzwi)

1. Dialog: Mobili per la nuova casa

Paolo: Allora, ora che abbiamo portato dentro tutti gli
scatoloni, iniziamo con la cucina? 

(No to zaczynamy — teraz, gdy wnieśliśmy
wszystkie pudła, zaczynamy od kuchni?)

Antonella: Sì, la cucina è quasi completa. Manca solo un
tavolo. 

(Tak, kuchnia jest prawie gotowa. Brakuje tylko
stołu.)

Paolo: In soggiorno ce ne sono due, possiamo
spostarne uno in cucina e comprare solo le sedie. 

(W salonie są dwa, możemy przesunąć jeden do
kuchni i kupić tylko krzesła.)

Antonella: Hai ragione, ma in soggiorno rimane uno spazio
vuoto. 

(Masz rację, ale w salonie zostanie puste
miejsce.)

Paolo: Possiamo mettere una credenza in soggiorno,
che ne pensi? 

(Możemy postawić w salonie kredens, co o tym
myślisz?)

Antonella: Ottima idea. E il bagno, lo hai già guardato? (Świetny pomysł. A łazienkę już oglądałeś?)

Paolo: Sì. Manca quasi tutto, c’è solo il gabinetto. (Tak. Prawie nic tam nie ma, jest tylko sedes.)

Antonella: Allora dobbiamo farci installare il bidè, la doccia e
il lavabo. 

(Więc musimy zamontować bidet, prysznic i
umywalkę.)

Paolo: Va bene. Nella camera matrimoniale invece
manca l’armadio, il letto c’è già. 

(Dobrze. W sypialni natomiast brakuje szafy,
łóżko już jest.)

Antonella: Perfetto, possiamo mettere anche due comodini
ai lati del letto, per comodità. 

(Idealnie, możemy też postawić po dwóch
szafkach nocnych po bokach łóżka, dla wygody.)

Paolo: Va bene. Non dimentichiamo l’ingresso: lì manca
sicuramente un tappeto. 

(Zgoda. Nie zapominajmy o przedpokoju — tam
na pewno brakuje dywanu.)

Antonella: Perfetto, allora mettiamoci al lavoro. Così presto
ci sentiremo davvero a casa. 

(Świetnie, więc zabieramy się do pracy. Wkrótce
naprawdę poczujemy się jak w domu.)
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1. Dove vogliono iniziare a sistemare i mobili Paolo e Antonella?

a. In cucina b. In bagno

c. In ufficio d. In camera matrimoniale
2. Che cosa manca in cucina?

a. Un divano b. Un tavolo

c. Un letto d. Una vasca da bagno
1-a 2-b

2. Gramatyka: „Ci” vs „ce” 
W tej lekcji nauczysz się użycia „Ci” i „ne”.

1. „Ci” zastępuje miejsce i oznacza „qui, lì” (miejsce), jak w ci sono / c’è.

2. „Ce” wskazuje na posiadanie czegoś.

Particella Esempio

Ci
Domani vado a casa. (Jutro idę do domu.) Ci vado domani. (Ci idę tam jutro.)

Metto la sedia in cucina. (Stawiam krzesło w kuchni.) Ci metto la sedia. (Ci stawiam krzesło.)

Ce
Hai il passaporto? (Masz paszport?) Si, ce l'ho. (Tak, go mam.)

Hai la penna? (Masz długopis?) Si, ce l'ho. (Tak, go mam.)

https://www.colanguage.com

1. Nel bagno c’è una doccia nuova, ma non ________________ sono il bidè e la vasca da bagno.
a.   ne  b.   ce  c.   c’  d.   ci

2. Hai il tavolo per la cucina? Sì, ________________ l’ho, è in soggiorno vicino al divano.
a.   ce  b.   ci  c.   lo  d.   li

3. In salotto ________________ sono il divano e una grande lampada sopra il tappeto.
a.   ci l’  b.   ce ne  c.   ci  d.   ce

4. Hai il letto nuovo per la camera da letto? No, non ________________ l’ho ancora.
a.   c’  b.   ci  c.   ne  d.   ce

1. ci 2. ce 3. ci 4. ce
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3.Ćwiczenia

1. WhatsApp 
Otrzymujesz wiadomość na WhatsApp od swojej włoskiej przyjaciółki, która przyjeżdża do
ciebie i zostanie u ciebie na noc: odpowiedz, opisując meble w jej pokoju i co jest w łazience.

Ciao! ��

Domani arrivo da te verso le 18. Nella camera dove dormo c'è già il letto?
Hai anche un comodino e una lampada vicino al letto?

Un'altra cosa: in bagno ci sono la doccia e il lavabo? C'è anche il gabinetto, vero? ��

Così so cosa porto da casa. Grazie!
A presto,
Sara

Napisz odpowiednią odpowiedź:  Ciao Sara, nella camera c'è... / In bagno ci sono... / Non c'è..., ma c'è... 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Dopasuj każdy początek do właściwego zakończenia. 

1. In salotto ci sono a. c'è un letto grande.

2. In camera da letto b. un divano e un tappeto.

3. Sul comodino c. c'è una lampada piccola.

4. In cucina c'è un tavolo d. dove mangiamo ogni giorno.
1-b: W salonie jest kanapa i dywan. 2-a: W sypialni jest duże łóżko. 3-c: Na stoliku nocnym jest mała lampka. 4-d: W kuchni
jest stół, przy którym jemy codziennie.

3. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. La sera io ____________________ sempre la porta del
soggiorno e poi guardo la TV sul divano.

(Wieczorem zawsze zamykam drzwi do salonu,
a potem oglądam telewizję na kanapie.)

a.  chiudiamo  b.  chiudo  c.  chiude  d.  chiudono

2. In bagno noi ____________________ la finestra prima della
doccia perché ci sono molti vapori.

(W łazience otwieramy okno przed prysznicem,
ponieważ jest dużo pary.)

a.  apriamo  b.  apre  c.  apro  d.  aprono

3. Quando arrivo a casa, ____________________ la porta e ci
metto la borsa vicino al tavolo.

(Kiedy wracam do domu, otwieram drzwi i
odkładam torbę obok stołu.)

a.  apri  b.  apro  c.  aprono  d.  apre
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4. La notte tu ____________________ bene le finestre della
camera da letto e ci lasci solo una piccola lampada accesa.

(W nocy dobrze zamykasz okna w sypialni i
zostawiasz tylko małą lampkę włączoną.)

a.  chiudete  b.  chiudi  c.  chiude  d.  chiudiamo

1. chiudo 2. apriamo 3. apro 4. chiudi

1. Buongiorno, questo divano è molto comodo e il tavolo qui è per quattro persone. 2. Sì, certo: apro la porta del magazzino
e le mostro un tavolo più grande. 3. Sì, qui c'è il divano, il tappeto e una lampada vicino alla porta. 4. È semplice: un letto
grande, un comodino e una scrivania; il bagno è lì e adesso chiudo la porta.

4. Uzupełnij dialogi 

a. Comprare divano e tavolo 

Cliente: Buongiorno, cerco un divano e un tavolo
per il soggiorno. 

(Dzień dobry, szukam kanapy i stołu do salonu.)

Commessa: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Dzień dobry, ta kanapa jest bardzo wygodna, a
ten stół jest dla czterech osób.)

Cliente: Mi piace il divano, ma il tavolo è un po'
piccolo; avete un tavolo più grande? 

(Podoba mi się kanapa, ale stół jest trochę mały;
czy macie większy stół?)

Commessa: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Tak, oczywiście: otworzę drzwi magazynu i
pokażę pani większy stół.)

b. Mostrare la casa a un amico 

Marco: Che bella casa, Luca — questo è il
soggiorno? 

(Ale ładny dom, Luca — to jest salon?)

Luca (padrone di casa): 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Tak, tutaj jest kanapa, dywan i lampa przy
drzwiach.)

Marco: E la camera da letto com'è? (A jak wygląda sypialnia?)

Luca (padrone di casa): 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Jest prosta: duże łóżko, szafka nocna i biurko;
łazienka jest tam, a teraz zamknę drzwi.)

5. Ćwiczenia w parach lub z nauczycielem. 

1. Ti trasferisci in un nuovo appartamento a Milano. In una chat con un amico descrivi cosa hai in
soggiorno. (Usa: il divano, il tavolo, la lampada)

Nel soggiorno ho _____________________________________________________________________________________________

2. Sei in un negozio di mobili e parli con il commesso. Vuoi una sedia per la scrivania del tuo ufficio a
casa. Spiega cosa ti serve. (Usa: la sedia, la scrivania, lavorare al computer)

Per il mio ufficio ___________________________________________________________________________________________

3. Un collega viene a trovarti a casa per la prima volta. Gli spieghi dove è la camera degli ospiti. (Usa: il
letto, il comodino, la lampada)

Nella camera degli ospiti ____________________________________________________________________________________
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4. Scrivi un breve messaggio al proprietario di casa. Il bagno ha un problema: la doccia non funziona
bene e vuoi usare la vasca. Chiedi aiuto o informalo. (Usa: la doccia, la vasca da bagno, il lavabo)

Nel bagno la doccia __________________________________________________________________________________________

6. Napisz 4 lub 5 zdań opisujących meble w swojej sypialni lub w swoim salonie. 

Nella mia camera da letto c’è / ci sono… / In soggiorno ho… / Mi piace perché… / Non c’è…, ma c’è…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Ważne czasowniki
Chiudere Aprire

io chiudo apro

tu chiudi apri

lui/lei chiude apre

noi chiudiamo apriamo

voi chiudete aprite

loro chiudono aprono
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